
Presidencia IU N T a DE EXTREMADURA

El Director cicl Gabinete del Presidente

O4. 33 l(y
Excmo. Sr. D. Antonio Martins da Cruz 
Embajador de Portugal en Madrid

Mérida, 1 de junio de 1999

Estimado Embajador:

Su amable carta del pasado 24 me produce una gran alegría. El hecho de que 
preste atención a nuestros esfuerzos en materia de enseñanza del portugués en estos sus 
primeros días de actividad oficial, nos anima a ponerle inmediatamente al com ente de 
nuestra actual actividad en esta materia, en la confianza de que en un futuro próximo 
podremos avanzar en otras líneas de actuación.

Desde hace unos años, la enseñanza del portugués es una de nuestras líneas de 
trabajo preferente. Y no me refiero sólo al Programa de Lengua y Cultura Portuguesa en 
el marco de los programas oficiales de educación pública. Afortunadamente ese 
estrecho marco se ha visto desbordado por otras iniciativas que paso a comentarle 
brevemente:

El próximo curso se inicia la actividad de la Licenciatura Universitaria de 
Filología Portuguesa en la Universidad de Extremadura. Es una de las nuevas 
titulaciones de nuestra Universidad, un ambicioso programa de extensión curricular que 
ha impulsado el Gobierno regional en estos últimos tres años. Para este primer curso 
inaugural se han dotado ocho profesores.

El propio Gobierno regional ha financiado el año pasado la celebración de 52 
cursos de portugués en 50 poblaciones de la región. En estos momentos, nuestros 
estudios nos indican que el portugués es ya el segundo idioma más demandado en la 
enseñanza privada a petición de los interesados (cursos promovidos por asociaciones, 
ayuntamientos, academias, etc.), por encima del francés.

Este año las peticiones de cursos nos han desbordado. Vamos a financiar cursos 
en 56 poblaciones, tanto de iniciación como de perfeccionamiento, y además cursos



especializados para colectivos profesionales especialmente interesados (policía local, 
personal de hostelería, personal sanitario, empresarios turísticos, comerciantes, etc.). 
Hasta ahora hemos conseguido profesorado para todos ellos, pero es posible que en el 
futuro necesitemos gestiones oficiales en Portugal para poder ofrecer estos cursos, quizá 
como prácticas para estudiantes portugueses de Filología.

En el marco de unos cursos que queremos promover para el examen anual de las 
relaciones hispano-portuguesas, una de las actividades previstas se refiere a la 
enseñanza del portugués en España y del español en Portugal. Para la organización de 
estos encuentros esperamos contar con la inestimable colaboración del Profesor 
Morodo.

Estos son solo algunas pinceladas aisladas de un verdadero movimiento de 
opinión generalizado en la sociedad extremeña, en la que se valora especialmente todo 
lo que viene de Portugal, una pequeña revolución que hemos conseguido todos tras un 
enorme esfuerzo de difusión por parte del Gobierno regional.

Hay, además un proyecto que hemos presentado al Instituto Camoes y del que 
esperamos una respuesta que se está demorando. El Gobierno regional ha ofrecido la 
compra de un edificio muy emblemático en la ciudad de Badajoz para cedérselo a varias 
instituciones portuguesas, entre ellas el Instituto Camoes y el ICEP. La Junta correría 
con todos los gastos de instalación y sólo pedimos a las instituciones portuguesas un 
compromiso de dotar a ese centro de una mínima presencia de personal, pues las 
actividades concretas se podrían realizar con financiación europea y regional por 
nuestra parte. De este modo tendríamos los estudios universitarios en Cáceres y una 
especie de “Casa de Portugal” en Badajoz, completando nuestro mapa de 
colaboraciones. No hemos hecho pública esta oferta aquí en Extremadura, por lo que le 
ruego que no lo haga público, pero sí, si le es posible, que haga una gestión con el 
Instituto Camoes, pues desde que se le hizo la oferta a la Vicepresidenta Dra. Ana Paula 
Zacarías, el pasado 10 de mayo, no hemos obtenido respuesta alguna, y no le oculto que 
esta idea tiene un cierto valor como oferta gubernamental para Badajoz en estas fechas.

Hay otros muchos proyectos que me gustaría comentar con Usted, Sr. 
Embajador, y espero poder hacerlo muy pronto. Por el momento le muestro nuestro 
máximo interés en tratar de la propuesta que nos hace, para lo que le ruego designe a 
uno de sus colaboradores que se ponga en contacto con el Jefe de Servicio de esta 
Presidencia D. Ignacio Corrales, para que vayan avanzando a la espera de una próxima 
reunión con Usted. Entretanto le envío información escrita sobre nuestras actividades y 
le llamo la atención sobre un estudio reciente de la enseñanza del portugués en 
Extremadura.



A la espera de un próximo encuentro personal con Usted, que dadas las fechas 
electorales le ruego comprenda que sería más efectivo a partir del próximo día 13 de 
junio, le transmito un saludo del Presidente de la Junta, cuyo empeño en el 
fortalecimiento de las relaciones con Portugal es bien conocida por su antecesor, el Dr. 
Mathias, y por los embajadores Morodo y Rodríguez Spiteri.

Atentamente.


